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Tunelové nazvoslovie TP _05/2006

1 Uvodna kapitola

1.1 Predmet technickych podmienok

TP stanovuju pojmy tykajuce sa vystavby a prevadzky podzemnych objektov na pozemnych
komunikaciach, definuja ich v zmysle aktualneho stavu poznania v stredoeurdépskom
priestore, odborne uznavaného v celosvetovom meradle tak, aby sa dosiahla jednotnost a
spravnost pri ich uzivani. TP su doplnené slovensko — anglicko - nemeckym slovnikom
pouzivanych pojmov.

V8eobecné nazvoslovie v geotechnike a nazvoslovie v zakladani stavieb tieto TP nerieSia.

1.2 Ugel technickych podmienok

TP su ur€ené investorom, spravnym organom, projektantom, zhotovitefom a inym subjektom,
posobiacim vo vystavbe tunelov na pozemnych komunikaciach. TP su zavazné pre pouzitie
uvadzanych pojmov v dokumentacii stavieb cestnych komunikacii.

1.3 Suvisiace a citované pravne predpisy

[11 Z&kon &. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich
predpisov,

[2] Vyhlaska &. 35/1984 Zb. ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach (cestny
zakon,

[3] Zakon €. 51/1998 Zb. o banskej €innosti, vybusninach a o Statnej banskej sprave v zneni
neskorSich predpisov,

[4] Z&kon &. 18/1996 Z.z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov,

[5] Vyhladka MV SR &. 699/2004 Z.z. o zabezpecleni stavieb vodou na hasenie poZiarov,

[6] Vyhlaska SBU &. 21/1989 Zb. o bezpeé&nosti a ochrane zdravia pri praci a bezpe&nosti
prevadzky pri banskej Cinnosti a ¢innosti vykonavanej banskym spésobom v podzemi,

[7] Nariadenie vlady €. 344/2006 o minimalnych bezpecnostnych poziadavkach na tunely v
cestnegj sieti.

1.4 Suvisiace a citované normy (domace a zahraniéné)

STN 44 0001: Banské nazvoslovie, 1996

STN 72 1001: Pomenovanie a opis hornin v inZinierskej geoldgii, 1989

STN 73 1001: Zakladanie stavieb. Zakladova p6éda pod ploSnymi zakladmi, 1987

STN 73 1010: Nazvoslovie a znacky v geotechnike, 1997

STN 73 6100: Nazvoslovie pozemnych komunikacii, 1999

STN 73 7501: Navrhovanie kon§trukcii razenych podzemnych objektov. Spolo¢né
ustanovenia, 1993

STN 73 7505: Kolektory a technické chodby pre zdruZené trasy podzemnych vedeni, 1987
STN 73 7507: Projektovanie tunelov na pozemnych komunikaciach, 2001

STN 92 0101: Poziarna bezpec€nost stavieb. Nazvoslovie, 1997

STN EN 1997-1: Eurokdd 7. Navrhovanie geotechnickych konstrukcii. Cast 1: VSeobecné
pravidla, 2005

STN EN ISO 14688-1: Geotechnicky prieskum a skusky. Pomenovanie a klasifikacia zemin.
Cast 1: Pomenovanie a opis, 2004

STN EN ISO 14689-1: Geotechnicky prieskum a skusky. Pomenovanie a klasifikacia
skalnych hornin. Cast 1: Pomenovanie a opis, 2004

CSN 73 7508: Zelezniéni tunely, 2002

SIA 118/198: Aligemeine Bedingungen fir Untertagbau (V8eobecné podmienky pre
podzemné stavitel'stvo), 2004

SIA 197: Projektierung Tunnel — Grundlagen (Projektovanie tunelov — podklady), 2004
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SIA 197/2: Projektierung Tunnel — Strassentunnel (Projektovanie tunelov — cestné tunely),
2004

SIA 198: Untertagbau — Ausflihrung (Podzemné stavitelstvo — realizacia), 2004

ONORM B 2203-1: Untertagebauarbeiten — Werkvertragsnorm — Teil 1: Zyklischer Vortrieb
(Stavebné prace v podzemi — Norma pre zmluvy o dielo — ¢ast 1: cyklické razenie), 2001
ONORM B 2203-2: Untertagebauarbeiten — Werkvertragsnorm — Teil 2: Kontinuierlicher
Vortrieb (Stavebné prace v podzemi — Norma pre zmluvy o dielo — ¢ast’ 2: kontinualne
razenie), 2005

1.5 Suvisiace a citované technické predpisy

[11 TSV 0702 — Technicko-ekonomické hodnotenie etapizacie vystavby tunelov. MDPT SR,
2002

[2] TS 1003 — Dokumentacia tunelov. MDPT SR, 2003

[8] TKP &.26 — Tunely. SSC, 2004

[4] TP SSC 08/2002 — Smernica o dokumentacii cestnych stavieb. SSC, 2002

[5] TP 06-1/2006 — Podzemné stavby. Cast 1: Cyklické razenie. MDPT SR, 2006

[6] TP 06-2/2006 — Podzemné stavby. Cast 2: Kontinualne razenie. MDPT SR, 2006

[7] TP98 — Technologické vybaveni tunelli pozemnich komunikaci. MD CR — OPK, 2004

[8] Richtlinie fur die Geomechanische Plannung von Untertagebauarbeiten mit zyklischem
Vortrieb (Smernica na geomechanické planovanie stavebnych prac v podzemi pri
cyklickom razeni). Osterreichische Gesellschaft fir Geomechanik (OGG), 2001

[9] Smernica 2004/54/EG eurdpskeho parlamentu a rady z 29. aprila 2004 o minimalnych
poziadavkach na bezpec€nost tunelov v transeurdpskej cestnej sieti. Vestnik Eurdpskej
unie L201/56 (anglické a nemecké vydanie), 2004

[10] Richtlinien fiir die Ausstattung und den Betrieb von Strassentunneln, RABT (Smernice
na vybavenie a prevadzku cestnych tunelov). Forschungsgesellschaft fir Strassen- und
Verkehrswesen, 2003

[11] Richtlinie Liftung der Strassentunnel — Systemwahl, Dimensionierung und Austattung
(Smernica Vetranie cestnych tunelov — volba systému, dimenzovanie a vybavenie).
Bundesamt fur Strassen ASTRA, 2004

1.6 Pouzita literatura

KLEPSATEL, F., KUSY, P., MARIK, L. 2003. Vystavba tunelii ve skalnich horninach.
Bratislava : Jaga. 228 s. ISBN 80-88905-43-5.

KLEPSATEL, F., MARIK, L., FRANKOVSKY, M. 2005. Méstské podzemni stavby.

Bratislava : Jaga. 296 s. ISBN 80-8076-021-7.

1.7 Vypracovanie technickych podmienok

Na zaklade poziadavky SSC TP vypracovala firma Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.,
Bratislava — Ing. Martin Bako$, CSc., Ing. Marek Sun.

1.8 Distribucia technickych podmienok

Technické podmienky su uverejnené na webovej stranke Ministerstva dopravy, p6ést
a telekomunikacii SR http://www.telecom.gov.sk v sekcii Doprava, ¢ast Cestna infrastruktura,
pripadne na http://www.ssc.sk - technické predpisy.

Distribuciu v tlaCenej forme vykondva Amberg Engineering Slovakia, s.r.o., Zahradnicka 27,
811 07 Bratislava, info@amberg.sk.
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1.9

Nahradenie predchadzajucich predpisov

TP su nové, doposial neboli ani TP a ani iny technicky predpis zaoberajuci sa nazvoslovim
cestnych tunelov vydany.

1.10

Uginnost technickych podmienok

Technické podmienky nadobudnu ucinnost diom uvedenym na titulnej strane TP.
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2.2

2.3
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2.7

2.8

2.9

210

2.1

212

213

Poznamka 1: Ak je v nasledujucich kapitolach za definiciami uvedené Cislo normy, pripadne
inych podkladov z odsekov 1.4, 1.5 a 1.6, znamena to, Ze definicia je z tohto podkladu prevzata
a to bud’ uplne alebo s dpravou, na ucel tychto TP.

Zakladné pojmy a typolégia podzemnych objektov

podzemny objekt: stavebny objekt, nad ktorym je vrstva pbvodnej horniny alebo
zasypu; STN 73 7501

razenie: suhrnny nazov pre rozpojovanie horniny, nakladanie a odvoz rubaniny a
vystrojovanie, vykonavané bez odstranenia nadlozia; STN 73 7501"

vyrub: podzemny priestor vytvoreny rozpojovanim horniny bez odstranenia nadlozia;
STN 73 7501

tunel: liniovy podzemny objekt s pozdiZnym sklonom do 45° (100%) vratane a plochou
vyrubu vaésou alebo rovnou ako 16 m? rozliSuje sa jednorurovy, dvojrdrovy resp.
viacrarovy tunel; STN 73 7501"

§télfha: liniovy podzemny objekt s pozdiznym sklonom do 45° (100%) vratane a
plochou vyrubu mengou ako 16 m? STN 73 7501"

$achta: liniovy podzemny objekt s pozdiznym sklonom vaésim ako 45°

galéria: objekt chraniaci cestnu komunikaciu v odreze pred padajucimi kamerimi,
tlomkami skal, snehovymi a $trkovymi lavinami; STN 73 6100”

kaverna: podzemny objekt s velkym prierezom a relativne malou dizkou; SIA 198

razeny podzemny objekt: podzemny objekt zhotoveny bez odstranenia nadlozZia; STN
73 7501

razeny tunel: tunel zhotoveny bez odstranenia nadlozia; STN 73 7501

hibeny tunel: tunel budovany hibenim, tj. s do&asnym odstranenim nadlozia nad
tunelom alebo budovany na povrchu, av8ak neskér zasypany; STN 73 7507

tunel pozemnej komunikacie: liniovy podzemny objekt, ktorym je vedena pozemna
komunikéacia (dalej len tunel); STN 73 7507"

prieskumna stélna: stélfa razena za ucelom podrobného inZiniersko-geologického a
hydrogeologického prieskumu

Y Prevzata definicia je upravena/Ciastone upravena na ucely tychto TP.
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214

215

2.16
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2.18

219

2.20

31

3.2

3.3

3.4

3.5

pilotna stélna: Stélha razena v profile buducej tunelovej rury za ucelom zlepSenia
pracovnych podmienok v oblasti Celby pri razeni piného profilu alebo za ucelom
pouzitia TBE (pozri aj 6.30)

unikova stélna: Stélna, spravidla paralelna s tunelovou rurou, budovana ako objekt
unikovej cesty prepojeny s tunelovou rurou prie€nymi prepojeniami

prieéne prepojenie: podzemny objekt spajajuci dve tunelové rury alebo tunelovu ruru
s unikovou $télfiou, ktory je sucastou unikovej cesty

kolektor: liniovy podzemny, priechodny objekt, v ktorom su0 uloZzené vedenia
technického vybavenia; STN 73 75057

vetracia Sachta: Sachta na ucel odvodu alebo privodu vzduchu uréena na vetranie
tunela

vetracia centrdla: podzemny objekt budovany za U€elom umiestnenia
vzduchotechnickych zariadeni zabezpedujucich vetranie tunela ?

technologickd centrala: podzemny objekt budovany za uéelom umiestnenia
vybranych technologickych zariadeni zabezpecujucich prevadzku tunela (napr.:
trafostanice, rozvadzacge, motorgeneratory, zdroje nepretrzitého napajania elektrickou
energiou, vzduchotechnické zariadenia, riadiace centrum a pod.) ?

Poznamka 2: V zmysle banskych predpisov sa podzemny priestor vytvoreny d&innostou
vykonavanou banskym spésobom nazyva podzemné dielo, tj. razené podzemné objekty su
podzemné diela a pri ich projektovani a vystavbe sa na ne vztahuju aj banské predpisy.

Priestorové usporiadanie tunelov a $tolni

dizka tunela: vzdialenost medzi vonkaj$imi licami oboch tunelovych portalov merana v
osi pozemnej komunikacie, pripadne v osi jazdného pasa, prechadzajuceho tunelovou
rdrou v Grovni nivelety; v pripade sklonenych portalov je dizkou tunela vzdialenost
medzi rovinami vedenymi kolmo na os komunikacie v mieste piného profilu tunela; v
tuneloch s niekolkymi tunelovymi rdrami sa stanovi dizka tunela samostatne pre kazdu
raru; STN 73 7507

svetly prierez tunela: prieCny obrys lica ostenia a hornych hran vozovky a nudzovych
chodnikov tunela stanoveny s ohfadom na pripustné medzné odchylky; STN 73 7507"

priechodny prierez tunela: priecny obrys v rovine kolmej na os jazdného pasa tunela
pozemnej komunikacie, do ktorého nesmie zasahovat Ziadna €ast konStrukcie tunela a
jeho vybavenia; STN 73 7507

uzitoény priestor tunela: priestor nad vozovkou a nudzovymi chodnikmi, ohrani¢eny
svetlym prierezom tunela

dopravny priestor tunela: priestor nad vozovkou a nudzovymi chodnikmi
pozostavajuci z priestoru ohrani¢eného priechodnym prierezom tunela a z priestoru pre
technologické vybavenie

2 Uvedeny objekt sa mdze vybudovat aj ako pozemny objekt.
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3.6

3.7

3.8
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4.3

44

4.5

4.6

4.7

4.8

vetraci kanal: samostatny oddeleny priestor v tunelovej rure ur€eny na privod alebo
odvod vzduchu

vzorovy prieény rez: typicky prierez s udajmi o primarnom osteni, hydroizolacii,
odvodneni, sekundarnom osteni, vnutornych konstrukciach, prie€hom usporiadani a
technologickom vybaveni tunela; SIA 197

nudzovy pruh: pridruzeny pruh v tuneli, ktory umoznuje piné alebo Ciastocné nudzove
odstavenie vozidiel po celej dizke tunela; STN 73 7507

nudzovy chodnik: chodnik po stranach vozovky sluZiaca pre uzivatelov tunela v
krizovych situaciach alebo pre personal udrzby

bezpecnostné stavebné prvky: stavebné prvky tunela, ktoré slizia na zaistenie
bezpeénosti uZivatelov tunela; patria k nim: vyklenky, nudzové zalivy, objekty
unikovych ciest

nudzovy zaliv: priestor na nudzové odstavenie vozidiel, ktory sa zriaduje v tuneli v
urcitych vzdialenostiach vyplyvajucich z dizky tunela; STN 73 7507

unikova cesta: trvalo volna komunikacia alebor priestor v podzemnej stavbe alebo na
nej, ktora umoznuje bezpecnu evakuaciu osdb zo stavby alebo z poziarneho Useku
ohrozeného poZiarom na volné priestranstvo alebo do priestoru, ktory nie je ohrozeny
poziarom; STN 92 0101"

Horninové prostredie

hornina: prirodna asociacia rézneho zloZenia a Struktury, ktora vznikla pdsobenim
geologickych procesov; STN 72 1001

horninovy material: zakladna intaktnd zloZzka horninového masivu ohrani€ena
diskontinuitami; STN EN ISO 14689-1

horninovy masiv: horniny spolo¢ne s diskontinuitami, z6nami zvetrania a s
podzemnou vodou; STN EN ISO 14689-1

diskontinuita: plocha alebo priestor, v ktorom je porusena spojitost horninového
materialu v horninovom masive; mdze sa pootvarat zmenami napati aj v dbésledku
inZinierskych prac; STN EN ISO 14689-1

geologicka stavba: réznorodost zloZenia, vratane vrstevnatosti a diskontinuit; STN
EN ISO 14688-1

litologicky typ horniny: hornina s vysokou rovnorodostou zloZenia, Struktury a
textary; STN 72 1001

inzinierskogeologicky typ horniny: litologicky typ (typy) horniny rovnakého fyzického
stavu (alteracie, diskontinuity, konzistencie, ufahnutosti a pod.); STN 72 1001

horninovy typ: pomenovanie horniny na zaklade jej definovaného litologického
zloZenia, genetického pdvodu, prevladajucej velkosti kryStalov, zfn, ulomkov, ako aj
charakteristickej stavby a Struktury (slohu); STN EN ISO 14689-1
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4.9
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4.20

4.21

4.22

4.23

skalnd hornina: prirodzené  zoskupenie  minerdlov, vykrystalizovanych,
scementovanych, alebo inak spolo¢ne spojenych, ktoré tvoria material pevnejsi alebo
tvrdSi ako zeminy; STN EN ISO 14689-1

zemina: zoskupenie mineralnych Castic a/alebo organickej hmoty vo forme sedimentu,
niekedy organického pdvodu, ktoré mozno delit jemnym mechanickym spésobom a
ktoré obsahuju premenlivé mnozstvo vody a vzduchu (a niekedy aj inych plynov); STN
EN ISO 14688-1

frakcia: Cast zeminy, ktora mbéze byt vymedzena na zaklade stanovenej velkosti
Castic; synonymum: frakcia zfn, zrnitostna frakcia; STN EN ISO 14688-1

zrnitostné zlozenie: kvantitativne zastupenie zfn podla velkosti v hornine; STN 72
1001

konzistencia: stav jemnozrnnych zemin v zavislosti na ich vihkosti; STN 72 1001

alteracia: druhotna fyzikalna alebo chemickd zmena zloZenia horniny (ale nie
metamorféza); STN 72 1001

ulahlost: vlastnost zeminy vyjadrujuca vzajomnu polohu a vzdialenost jednotlivych
zfn zeminy; STN 72 1001"

zakladna hmota: jemnozrnna, sklovitda alebo amorfna zlozka horniny, v ktorej sa
vyskytuju vacsie zrna mineralov alebo ulomky horniny; STN EN ISO 14689-1

sloh (Struktara): rozmer, tvar a spojenie zfn, ulomkov a kryStalov v sedimentarnych,
vyvretych a metamorfovanych horninach; STN EN ISO 14689-1

textura (stavba): priestorové usporiadanie Castic (kryStalov, zfn, ulomkov) horniny,
hodnotené na rozmerovej Urovni horninovej vzorky alebo na horninovom vybruse; STN
EN ISO 14689-1

foliacia: planarne usporiadanie €astic, ako su mineraly v lubovolnom type horniny; ide
predovdetkym o planarnu stavbu metamorfovanych hornin, ktora je vysledkom
stlaCenia a usmernenia Castic, ako aj inych procesov, pésobiacich na horninu; STN EN
ISO 14689-1

stavba (makrotextura): priestorova poloha, rozloZenie, poCet a tvar diskotinuit, ktoré
masiv rozdeluju na charakteristické horninové bloky; STN EN ISO 14689-1

druh horninového masivu: horninovy masiv s rovnakymi vlastnostami; ONORM
B2203-1, Smernica OGG (pozri 1.5 —[8])

typ spravania sa horninového masivu: oznacenie horninového masivu s rovnakym
typom spravania sa vo vztahu k vyrubu, k &asovému a priestorovému priebehu
pretvarania a k mechanizmu porusenia, bez zohladnenia vystrojovacich a zvlastnych
opatreni ako aj lenenia vyrubu; ONORM B2203-1, Smernica OGG (pozri 1.5 —[8])

scenar ohrozenia: mozna kriticka situacia alebo neziaduca udalost pre stavebné dielo
al/alebo jeho okolie po€as vystavby a prevadzky; Smernica OGG (pozri 1.5 — [8])
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4.24

4.25

4.26

4.27

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

geologicky profil ¢elby: grafickd geologickd dokumentacia ¢elieb razenych
podzemnych objektov obyC€ajne v mierke 1:50 alebo 1:100; zhotovuje sa v pravidelnych
intervaloch alebo v geologickych zloZitych usekoch; STN 44 0001"

nadlozie tunela: horninovy masiv nad vyrubom

vyska nadlozia tunela: hrubka horninového masivu merana vertikalne od hornej
hrany vyrubu v osi tunela po povrch terénu

abrazivita horniny: vlastnost horniny urujuca opotrebovanie pracovného nastroja pri
mechanickom rozpojovani horniny; synonymum: obrusnost’ horniny

Konstrukéneé casti tunelov a stolni

konstrukcia tunela: konStrukcia, ktora zabezpecuje vnutorny priestor tunela, odporuje
tlaku horniny a/alebo vody a chrani tunel pred podzemnou vodou; pri razenych
tuneloch tvoria tuto konstrukciu ostenie tunela spolo¢ne s Castou jeho horninového
prostredia, ktoré spolupbsobi s ostenim; STN 73 7507

portal tunela (Stolne): vonkajSia ochranna konstrukcia tunela ($tdlne), ktora vytvara
vjazdovu alebo vyjazdovu &ast tunelovej rary; STN 73 7507"

portal na razenie: doCasna vonkajSia oporna konstrukcia tunela ($téIne), ktora slizi na
zacatie razenia

klenba: ¢ast ostenia tunela — pozri kpt. 9
stropna klenba: Cast ostenia tunela — pozri kpt. 9
boéna klenba: ¢ast ostenia tunela — pozri kpt. 9

medzistrop: horizontalna konstrukcia oddefujuca dopravny priestor od vetracieho
kanala nad dopravnym priestorom

deliaca stena: vertikalna kons$trukcia oddelujuca dopravné priestory zo statickych
al/alebo bezpecnostnych dévodov

vystroj: konstrukcia zhotovena pri razeni, ktora sluzi na zabezpelenie pracovnej
bezpecCnosti a stability vyrubu ako aj na obmedzenie deformacii horninového masivu
okolo vyrubu pocas vystavby podzemného objektu

primarne ostenie: konstrukcia zhotovena pri razeni, ktora sluzi na zabezpeclenie
stability vyrubu ako aj na obmedzenie deformacii horninového masivu okolo vyrubu
pocCas vystavby aj uzivania podzemného objektu

vystrojovaci prvok: prvok vystroja, resp. primarneho ostenia ako je striekany betén,
kotva, betonarska vystuz, ocelova oblukova vystuz, paznica, segment, drevena stojka
apod.

kotva: tahovy vystrojovaci prvok, ktorym sa prenada Cast zataZenia vystroja, resp.
primarneho ostenia do horninového masivu a/alebo ktorym sa zlepSuju vlastnosti
horninového masivu okolo vyrubu
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5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

5.18

5.19

5.20

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

ocelova oblukova vystuz: vystrojovaci prvok z jedného alebo viacerych plnostennych
alebo priehradovych ocefovych nosnikov, ohybanych v tvare vyrubu

predhanany vystroj: vystroj zabudovany mimo prierezu vyrubu v predstihu pred
rozpojovanim; rozliSuje sa predhanané pazenie a dazdnik

predhanané pazenie: tyCe (ihly) alebo ploSné paznice zabudované mimo prierezu
vyrubu v predstihu pred rozpojovanim

dazdnik: subhorizontalne ocelové rary, mikropiléty, piléty alebo piliere prudovej
injektaze zabudované mimo prierezu vyrubu v predstihu pred vylomovymi pracami za
ucelom pozdizneho roznosu zatazenia a/alebo vytvorenia ochrannej klenby

korytnacka: klenbova konstrukcia zhotovena na dne vykopu upravenom v tvare
obvodu kaloty, umozfiujuca rychly spatny zasyp, pod ktorou sa vykonava razenie

sekundarne ostenie: nosna konstrukcia tunela zhotovena ako doplnenie primarneho
ostenia alebo zhotovena samostatne, ktora ma spofahlivo prenasat pbsobiace
zatazenia, zabranit nedovolenym deformaciam, zabranit’ priesakom podzemnej vody a
chranit’ vnatorny priestor tunela po€as celej planovanej zivotnosti

blok sekundarneho ostenia: ¢ast monolitického sekundarneho ostenia zhotovena v
jednom pracovnom cykle, t.j. bez pracovnych Skar

segment: prefabrikovany prvok z betdénu, ocele alebo liatiny na zhotovenie primarneho
alebo sekundarneho ostenia pri kontinualnom razeni; SIA 198

Technolégia razenia tunelov a $télni

vylon}: priestor, ktory vznikne rozruSenim a odhodenim celistvej horniny; STN 44
0001’

vylomové prace: suhrnny nazov pre vylom, nakladanie a odvoz ribaniny
éelba: &elna plocha razeného podzemného objektu; STN 44 0001"
riabanina: rozpojena a tazena hornina; STN 44 0001

vystrojovanie: stavebno-technologicka Cinnost zabezpec€ujuca stabilitu a tvar vyrubu
pomocou vystrojovacich prvkov

osobitné opatrenie: pomocné vystrojovacie opatrenie pouzivané v zloZitych
geologickych podmienkach ako je dazdnik, podopretie Ccelby, injektovanie,
zmrazovanie, rozsirenie paty klenby kaloty, piléty, pradova injektaz, odvodnovacie vrty,
zvodnice apod.

podopretie celby: doCasné podopretie nestabilnej ¢elby pomocou oporného jadra,
kotiev atd.; SIA 118/198

injektovanie: vhananie réoznych zmesi vrtnym otvorom pod tlakom do hornin alebo
stavebnych konstrukcii na utesnenie, spevnenie alebo utesnenie a spevnenie
injektovaného prostredia; STN 73 1010
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6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

6.25

pradova injektaz: Specidlna technoldgia rozruSenia horninového masivu vysokymi
tlakmi vody, vzduchu a injekénymi zmesami, ktorou sa v zemine zhotovuju piliere
schopné prenaSat zatazenia, suvislé tesniace steny alebo ochranné dazdniky nad
vyrubom bez poskodenia jestvujticich konstrukcii alebo povrchu terénu; STN 73 1010”

cyklické razenie: postup (spdsob) razenia, pri ktorom sa jednotlivé pracovné postupy
rozpojovania, nakladania a vystrojovania vykonavaju za sebou s ¢asovym odstupom a
pomocou jednotlivych strojnych zariadeni; rozpojovanie sa spravidla realizuje trhacimi
pracami, bagrami alebo strojmi s vyloznikovou frézou; ONORM B2203-1

zaber: ¢ast vyrubu vyrazena pocas jedného cyklu pri cyklickom razeni

dizka zaberu: dizka vyrazena poéas jedného cyklu pri cyklickom razeni

usek razenia: pracovny Usek s definovanou dizkou v konkrétnom ciastkovom vyrube, v
ktorom sa vykonavaju vylomové prace a vystrojovanie; ONORM B2203-1

€lenenie vyrubu: postup razenia, pri ktorom sa vyrub vytvara viacerymi horizontalne
al/alebo vertikalne usporiadanymi Ciastkovymi vyrubmi realizovanymi v ¢asovych
odstupoch

kalota: Ciastkovy vyrub — pozri kpt. 9

stupen: Ciastkovy vyrub — pozri kpt. 9

dno: Ciastkovy vyrub — pozri kpt. 9

trhavinové razenie: cyklické razenie s pouzitim vftacich a trhacich prac

zalom: sustava vyvrtov, ktorych odstrelom vznikne prvy vylom v hornine; STN 44 0001

vrtna schéma: priestorova schéma usporiadania vyvrtov na trhacie prace; STN 44
0001

nabijanie: vkladanie trhavin do vyvrtov alebo priestorov; méze byt ruéné (napr.:
sypanim, liatim, zasivanim) a mechanizované (mechanické, pneumatické); STN 44
0001

stroj s vyloznikovou frézou: strojné zariadenie na mechanické rozpojovanie horniny
s vyloznikovou frézou, ktora naraz rozpojuje len ¢ast ¢elby (Ciastocny zaber); SIA 198,
ONORM B2203-1

metoda razenia pod zastropenim: metdda vystavby kombinujuca hibenie a razenie,
pri ktorej sa najprv na dne hibeného vykopu zhotovi stropna konstrukcia, pod ochranou
ktorej sa vykonava razenie; Specialnym typom stropnej konstrukcie je — korytnacka
(5.16)

kontinualne razenie: razenie pomocou tunelovacieho stroja (TBM, Stitovaci stroj), pri
ktorom sa jednotlivé pracovné postupy rozpojovania, nakladania a vystrojovania
vykonavaju sucasne; ONORM B2203-1, ONORM B2203-2

pracovny usek: miesto vo vyrube, kde sa vykonavaju rézne vystrojovacie opatrenia;
rozliSuje sa usek Celby L1, Usek razenia L2 a zadny usek L3; SIA 198
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6.26

6.27

6.28

6.29

6.30

6.31

6.32

71

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

pracovna zéna: Cast pracovného useku pri kontinualnom razeni, v ktorom sa realizuje
vystrojovanie; SIA 198

tunelovaci stroj: strojné zariadenie, ktoré razi cely prierez vyrubu plnym profilom
pomocou frézovacej hlavy alebo po ¢astiach pomocou vhodnych rozpojovacich
zariadeni; rozliSuje sa plnoprofilovy raziaci stroj (TBM), rozSirovaci raziaci stroj (TBE) a
Stitovaci stroj; SIA 118/198

stit: ocelova konstrukcia na doCasné podopretie horninového prostredia razeného
podzemného objektu, resp. na zaistenie pracovnej bezpeénosti; SIA 198"

plnoprofilovy raziaci stroj (TBM): tunelovaci stroj na mechanické rozpojovanie
skalnej horniny pomocou frézovacej hlavy, ktoré rozpojuje celu Celbu (plny profil); skr.
TBM podla Tunnelbohrmaschine (nem.) alebo Tunnel Boring Machine (angl.)

rozSirovaci raziaci stroj (TBE): strojné zariadenie na mechanické rozpojovanie
horniny pomocou velkostne odstupfovanych dvoch, resp. troch frézovacich hlav, ktoré
rozpajaju kruhovu €elbu na dvoch, resp. troch miestach v uréitych odstupoch; skr. TBE
podla Tunnelbohrerweiterungsmaschine (nem.)

Stitovaci stroj: tunelovaci stroj so Stitom na mechanické rozpojovanie zeminy

pretlacanie: razenie pomocou pretlacania prefabrikovanych, rurovych alebo ramovych
prvkov pri su¢asnom rozpojovani horniny na ¢elbe; ONORM B2203-2

Vymery a ocenovanie raziacich prac

vystrojovacia trieda: zatriedenie vystrojenia vyrubu podla spésobu, mnozstva a
miesta osadenia vystrojovacich prvkov; SIA 118/198

trieda rozpojitelnosti: zatriedenie horninového masivu podla nakladov potrebnych na
rozpojovanie ur€itého useku pomocou mechanickych prostriedkov; SIA 118/198

trieda vrtatelnosti: zatriedenie horninového masivu podla rozdielnych nakladov na
prerazenie uréitého Useku; (pri kontinualnom razeni); SIA 118/198

skuto€na doba razenia: doba raziacich prac, ktora bola potrebna na konkrétny Usek
alebo stavbu vratane pozastaveni a preruseni razenia; ONORM B2203-1

predpokladana doba razenia: doba razenia vypocCitana podla predpokladaného
zatriedenia do vystrojovacich tried a zmluvne dohodnutej rychlosti razenia s ohfadom
na oCakavané pozastavenia a prerusenia razenia; ONORM B2203-1

zmluvna (zuctovatel'na) doba razenia: doba razenia vypocCitana podla skutoéného
zatriedenia do vystrojovacich tried a zmluvne dohodnutej rychlosti razenia s ohfadom
na uznané pozastavenia a prerusenia razenia; ONORM B2203-1

pozastavenie razenia: doba, poCas ktorej sa nevykonavaju raziace prace,
zabezpecuje sa len osvetlenie, vetranie a odvodnovanie; ONORM B2203-1

prerusenie razenia: doba, poCas ktorej sa vykonavaju neplanované raziace prace,
ktoré sa nemdzu zuctovat podla definovanych vystrojovacich tried; ONORM B2203-1
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7.9

710

7.1

712

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

8.12

nadvylom: vylom nad ramec projektovaného prierezu vyrubu; ONORM B2203-1

doéasny nadvylom: nadvylom z dbvodu navySenia, resp. radialneho zvacSenia
prierezu vyrubu o o¢akavané deformacie

technologicky podmieneny nadvylom: nadvylom v dbsledku obtiaznosti dosiahnut
hranu vyrubu s absolutnou geometrickou presnostou

geologicky podmieneny nadvylom: nadvylom v désledku objektivnych geologickych
podmienok

Technologické vybavenie tunelov a $tolni

centralny riadiaci systém: hardvér a softvér integrujuci ovladanie a kontrolu vSetkych
technologickych zariadeni tunela do jedného celku

riadiace centrum: miesto s moznostou ovladania centralneho riadiaceho systému

monitorovaci systém: suhrn zariadeni na sledovanie prevadzkyschopnosti tunela,
identifikaciu udalosti v tuneli; k jeho sucastiam patria: meranie fyzikalnych veli¢in,
elektricka poziarna signalizacia, uzavrety TV okruh, dopravné merania (séitanie
vozidiel, vazenie vozidiel atd.)

komunikaény systém: suhrn zariadeni umoznujucich informovanie uzivatelov tunela,
privolanie pomoci; k jeho sucastiam patria: SOS - telefén, radiové spojenie, siete
mobilnych operatorov, tunelovy rozhlas

meranie fyzikalnych veli¢in: zariadenia na meranie fyzikalnych veliin pre potreby
riadenia vetrania: meranie obsahu CO v tunelovom ovzdu$i, meranie opacity, meranie
rychlosti a smeru prudenia vzduchu v tuneli

osvetlenie tunela: suhrn zariadeni zabezpecujucich viditelnost potrebnu pre plynula a
bezpelnu premavku v tuneli a zrakovu pohodu ucastnikov cestnej premavky

poziarne nudzové osvetlenie: suhrn zariadeni zabezpecujucich viditelnost’ potrebnu
pre zasah zachrannych zloZiek a unik uzivatelov tunela v pripade poziaru

vetranie tunela: suhrn zariadeni zabezpedujucich udrziavanie dostato¢nej kvality
ovzdusia v tuneli pri normalnej prevadzke ako aj v krizovych situaciach

prirodzené vetranie: vymena vzduchu v tuneli cez portaly tunela, pri ktorom dochadza
k pozdiznemu pradeniu z dévodu piestového ucinku dopravy, piestového uc€inku
rozdielov tepl6t a meteorologickych tlakovych rozdielov medzi portalmi

mechanické vetranie: vymena vzduchu v tuneli pomocou mechanickych zariadeni

pozdizne vetranie: vymena vzduchu v tuneli vyluéne v pozdiZnom smere pomocou
prudovych ventilatorov v dopravnom priestore tunela

poloprieéne vetranie: vymena vzduchu v tuneli pomocou mechanickych zariadeni, pri
ktorom sa Cerstvy vzduch privadza z vetracieho kanala do dopravneho priestoru po
celej dizke tunela, pricom sa odvod vzduchu uskutoCiuje cez portaly
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8.13 prie€éne vetranie: vymena vzduchu v tuneli pomocou mechanickych zariadeni, pri
ktorom sa Cerstvy vzduch privadza z vetracieho kanala do dopravného priestoru a
zaroven sa znedisteny vzduch odsava z dopravného priestoru do kanala na odvod
vzduchu po celej dizke tunela

8.14 poziarny vodovod: zariadenie, ktoré prostrednictvom odbernych miest zabezpecuje
pripojenim poziarnych hadic alebo hadicovych zariadeni spolahlivé a dostatocné
zasobovanie vodou na hasenie pozZiarov a ktoré umozniuje ucinny zasah; Vyhlaska
MVRR SR ¢. 699/2004

9 Zobrazené pojmy

STROPNA KLENBA

’ sekundarne astenie \

KALOTA

~ ==

OPO‘RNE
JADRO

primarne
ostenie

roz&irenie paty
klenby kaloty /

OPORA
V4040

spodnd klenba

DNO

Obr. 1 Prie¢ny rez cyklicky razeného tunela
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diZzka zaberu

primarne ostenie

CELBA

KALOTA

STUPEN

FA—

diZzka zdberu

DNO

z spodna

klenba

|
|
|
|
L
dizka zdberu

Obr. 2 Pozdizny rez cyklicky razeného tunela
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BOCNA STOLNA | BOCNA STOLNA

@—@: poradie razenia c¢iastkovych vyrubov

STROPNA STOLNA

@f@: poradie razenia c¢iastkovych vyrubov

Obr. 3 Vertikalne a horizontalne &lenenie vyrubu s boénymi $télfhami a so stropnou $tolhou
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KLENBA

STROPNA‘ KLENBA

&

stropny segment

oporovy segment
primarne ostenie

0S TUNELA

hrana vyrubu

hydroizolacia

‘ sekundarne ostenie segment primdrneho ostenia

‘ uzatvaraci segment

dnovy segment

Obr. 4 Priecny rez kontinualne razeného tunela

17



TP _05/2006

Tunelové nazvoslovie

10 Slovnik vybranych pojmov pouzivanych pri

tunelov

slovensky

A

abrazivita (=obrusnost)

B

7 viAlw

C,C
centralny riadiaci systém

cyklické razenie

¢elba

Clenenie vyrubu

D

dazdnik
diskontinuita
dizka tunela
dizka zaberu
dno

dopravny priestor

F

frézovacia hlava

foliacia

anglicky

abrasiveness

sidewall drift,
wall heading

central control system

cycling driving

tunnel face

sequential excavation

pipe umbrella, pipe roof

discontinuity

tunnel length

advance length,
round length

invert

traffic space

cutterhead, cutting wheel

foliation

18

nemecky

die Abrasivitat

der Ulmenstollen,
der Paramentstollen

das zentrale Leittechnik
das ubergeordnete Leitsystem

der zyklische Vortrieb
die Ortsbrust

die Ausbruchsabfolge,
die Ausbruchsart

der Rohrschirm

die Diskontinuitat,
die Trennflache

die Tunnellange
die Abschlagslange

die Sohle

der Fahrraum,
verkehrstechnischer Nutzraum

der Bohrkopf,
das Schneiderad

die Schieferung

vystavbe
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G
galéria
geotechnicky dozor

geotechnicky monitoring

H

hibeny tunnel

hladky vylom
hornina

horninova klenba
horninovy masiv
horninovy material

horninovy typ

CH

chodnik

ihla (ako predhanany
vystrojovaci prvok)

injektovanie (= injektaz)

K

kalota
kaverna

klenba
kolektor

komin (ako druh zavalu)

komunikacny systém

gallery

geotechnical supervision

geotechnical monitoring

cut-and-cover tunnel

smooth blasting
ground, rock
ground arch
rock mass

rock material

rock type

walkway, pavement

lance, rod, rebar

grouting

calotte, top heading
cavern
arch

utility tunnel,
duct, collector

chimney run-in

communication system

19

die Galerie

die geotechnische Aufsicht

die geotechnische Uberwachung

der Tagbautunnel,

der Tunnel in offener Bauweise

das schonende Sprengen
das Gestein

der Gebirgstragring

das Gebirge

das Gesteinsmaterial

die Gesteinsart

der Gehsteig, der Gehweg
das Bankett

der Spiess

die Verpressung,
das Injizieren

die Kalotte
die Kaverne
das Gewolbe

der Leitungskanal
der Werkleitungskanal

der Tagesbruch

die Kommunikationsanlage
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kontinualne razenie
korytnaCka (ako metdda)
kotva

kotvenie

mechanické vetranie
medzistrop
Metdéda obvodového vrubu

metdda razenia pod
zastropenim

Metdda striekaného
beténu

mikropil6ta

monitorovaci systém

N

nabijanie

nadlozie

nadvylom

nakladanie (rubaniny)

Nova rakuska tunelovacia
metoda (NRTM)

nudzové osvetlenie

nudzovy chodnik
nudzovy pruh

nudzovy vychod

nudzovy zaliv

continuos driving
top-down construction
anchor, bolt

anchoring, bolting

mechanical ventilation
intermediate ceiling
Pre-Lining Support Method

top-down construction
method

Sprayed Concrete Lining
(SCL) Method

micro pile

monitoring system

charging
overburden, cover
overbreak
loading, mucking

New Austrian Tunneling
Method (NATM)

emergency lighting,
safety lighting

emergency walkway
emergency lane

emergency exit

lay-by
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der kontinuierliche Vortrieb
die Karntner Deckelbauweise
der Anker

die Ankerung

die mechanische Liftung
die Zwischendecke

Mechanisches Vorschneiden

die Deckelbauweise

die Spritzbetonbauweise

der Mikropfahl

die Erfassungsanlage,
das Uberwachungssystem

das Laden

die Uberlagerung
der Mehrausbruch
das Schuttern

die Neue Osterreichische
Tunnelbauweise (NOT)

die Notbeleuchtung

der Notgehweg
der Standstreifen
der Notausgang

die Nothaltebuchte, die
Austellbuchte, die Pannenbuchte
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(0

ocelova oblukova vystuz

odvoz (rubaniny)

opad

opora

oporné jadro

ostenie

osvetlenie

P

pilotna stélha

plny profil

plnoprofilovy raziaci stroj
podopretie Celby
pracovny usek

pracovna zona
predhanané pazenie
predhanany vystroj

predpokladana doba
razenia

prerusenie razenia
pretla¢anie

prives

prie€ne prepojenie
prie€ne vetranie

priechodny prierez

prieskumna $tolha

steel arch, steel rib

hauling, haulage

rebound

abutment

support wedge

lining

lighting

pilot drift

full face

full face tunneling machine
face support

working area

working zone

forepoling, lagging

advance support

predicted driving period

driving interruption
thrust

back-up train
cross-connection
transverse ventilation

clearance profile

exploratory gallery
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der Stahlbogen

die Forderung,
der Abtransport

der Ruckprall
die Ulme

der Stutzkern, der Stitzkeil,
der Brustkern

der Ausbau

die Beleuchtung

der Pilotstollen

das Vollprofil

die Vollschnittvortriebsmaschine
die Ortsbruststitzung

der Arbeitsbereich

die Arbeitszone

die Spiesse

die vorauseilende Sicherung

die prognostizierte Vortriebsdauer

die Vortriebsunterbrechung
der Pressvortrieb

der Nachlaufer

die Querverbindung

die QuerlUftung

das Lichtraumprofil

der Sondierstollen,
der Erkundungsstollen



TP _05/2006

Tunelové nazvoslovie

primarne ostenie
prirodzené vetranie
pristupova Sachta
pristupovy tunel
prstencova Strbina
prudova injektaz
podzemny objekt
podzemné zariadenie
poloprie€ne vetranie

portal tunela
portal na razenie

pozdizne vetranie
pozastavenie razenia
pozorovacia metdda

poziarne nudzové
osvetlenie

poZziarny vodovod

R

razenie

razeny tunel

riadiace centrum
rozpojovanie

rozpojovatelnost
roz8irovaci raziaci stroj

rozvolnenie horninového
masivu

primary lining

natural ventilation

access shaft

access tunnel

tail-gap

jet grouting

underground structure
underground facility
semi-transverse ventilation

tunnel portal

portal for driving

longitudinal ventilation
driving standstill
observational method

evacuation lighting,
fire emergency lighting

fire-fighting main, fire main

driving, advancing

driven tunnel,
mined tunnel

control centre
excavation

excavability

reaming boring machine

loosening of rock
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die Aussenschale

die naturliche Luftung

der Zugangsschacht

der Zugangstunnel

der Ringspalt

das Dusenstrahlverfahren
das Untertagebauwerk
die unterirdische Anlage
die Halbquerluftung

das Tunnelportal

das Vortriebsportal,
die Luftbogenstrecke

die Langsluftung
die Vortriebs- Stillliegezeit

die Beobachtungsmethode

die Brandnotbeleuchtung

die Léschwasserleitung,
die Hydrantenleitung

der Vortrieb

der vorgetriebene Tunnel,
der bergmannische Tunnel,
der Tunnel in geschlossener
Bauweise

die Leitstelle

der Abbau, das Losen

die Abbaubarkeit

die

Tunnelbohrerweiterungsmaschine

die Gebirgsauflockerung
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rubanina
rychlost razenia

rychlost vitania
S,S
scenar ohrozenia

segment
sekundarne ostenie

skalna hornina
skuto¢na doba razenia
sloh (= Struktura)
SOS-kabina

spodna klenba

stavba (= makrotextura)
stroj s vyloznikovou frézou
stropna klenba

stropna $télna

stupen

svetly prierez tunela
Sachta

Stit

Stitovaci stroj

Stitovanie
Stolna
T

technologicka centrala

muck

advance speed,
driving speed

penetration rate

hazard scenario
segment

final lining, permanent
lining

rock

effective driving period
texture
emergency station
invert vault
structure
roadheader
crown, back
crown drift

bench

clear cross section
shaft

shield

shield tunnel boring
machine

shield tunneling

gallery, drift

technological facility
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das Ausbruchsmaterial

die Vortriebsgeschwindigkeit

die Bohrgeschwindigkeit

das Gefahrdungsbild
der TUbbing

die Innenschale,
die Verkleidung

das Felsgestein, der Fels
die tatsachliche Vortriebsdauer
das Korngefiige

die Notrufstation

die Sohlgewdlbe

das Grossgeflige

die Teilschnittmaschine
der First

der Firststollen

die Strosse

der lichte Querschnitt
der Schacht

der Schild

die Schildmaschine

der Schildvortrieb

der Stollen

die Tunnelzentrale
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Tunelové nazvoslovie

technologické vybavenie

textura (= stavba)
trieda rozpojitelnosti
trieda vitatelnosti
tunel

tunel pozemne;j
komunikacie

tunelova rura

tunelovaci stroj

V4

u,u

unikova cesta
Unikova stélna
usek razenia
uzatvaraci segment
uzito¢ny priestor

\'

vetracia centrala
vetraci kanal
vetracia Sachta

vetranie

vitaci voz

vrtna schéma

vrtno-trhavinové razenie

vybavenie tunela

vyklenok

technological equipment

fabric
excavation class
boring class

tunnel

road tunnel

tunnel tube

tunneling machine

escape route,
escape corridor

escape gallery
advancing area
key segment

usable space

ventilation
ventilation duct
ventilation shaft
ventilation

drilling rig

drilling pattern

drill and blast driving
tunnel equipment

niche

die technologische Ausrustung

die Textur
die Abbauklasse
die Bohrklasse

der Tunnel

der Strassentunnel

die Tunnelrohre

die Vortriebsmaschine

der Fluchtweg

der Fluchtstollen
der Vortriebsbereich
der Schlussstein

der Nutzraum

die Luftungszentrale
der Liftungskanal
die Luftungsschacht
die Liftung

der Bohrwagen

das Sprengbild,
Sprengschema

der Sprengvortrieb
die Tunnelausristung

die Nische

vylom excavation, mining der Abbau, der Aushub

vylomové prace excavation works die Ausbruchsarbeiten
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vyrub

vystrojovacia trieda

vystrojovanie
vystroj

vyvrt

vzorovy prie¢ny rez

Y4

zalom

zaber

zakladna hmota
zasyp

zaval

zemina
zmluvna doba razenie

zmrazovanie

stope, excavation

support class

supporting
support
blasthole

typical cross section,
regular cross section

burn cut

advance, round

matrix

backfill

run-in, collapse

soil

contractual driving period

freezing
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der Ausbruch

die Sicherungsklasse,
die Vortriebsklasse

die Stitzmassnahmen
die Ausbruchsicherung
das Sprengloch, das Bohrloch

der Regelquerschnitt,
das Normalprofil

der Einbruch

der Abschlag

die Matrix

die Hinterflllung

der Verbruch

der Boden

die vetragliche Vortriebsdauer

das Gefrierverfahren



